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DECYZJE

DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2016/ 1162
z dnia 30 czerwca 2016 r.

w sprawie ujawniania informacji poufnych na potrzeby postegpowafi w sprawach karnych
(EBC/2016/19)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegélnosci
art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac decyzje EBC[2004/2 z dnia 19 lutego 2004 r. przyjmujaca Regulamin Europejskiego Banku
Centralnego ('), w szczeg6lnosci art. 23 oraz art. 23a,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Utworzenie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego umozliwilo krajowym organom $cigania wystgpowanie do
Europejskiego Banku Centralnego (EBC) oraz wiasciwych organéw krajowych z wnioskami o udostgpnienie
poufnych informacji powstatych lub otrzymanych w ramach wykonywania ich zadan i obowiazkéw nadzorczych.

(2)  Stosownie do art. 136 rozporzadzenia Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 468/2014 (EBC[2014/17) ()
w sytuacjach, gdy w zwigzku z wykonywaniem zadan wynikajacych z rozporzadzenia Rady (UE)
nr 1024/2013 (}) EBC ma podstawy, aby podejrzewad, ze popelniono przestepstwo, wnioskuje do odpowiedniego
wlaSciwego organu krajowego, aby przekazal sprawe odno$nym organom w celu prowadzenia postepowania
i ewentualnego $cigania zgodnie z prawem krajowym.

(3)  Wspdlpraca pomiedzy wlasciwymi organami krajowymi a krajowymi organami cigania w sprawach dostgpu do
poufnych informacji dotyczacych nadzorowanych podmiotéw lub nadzorowanych grup w rozumieniu
odpowiednio art. 2 ust. 20 oraz art. 2 ust. 21 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014 (EBC/2014/17) istnieje od
dluzszego czasu i pozostaje w zgodzie z prawem krajowym. Warunki takiej wspolpracy oraz ujawniania
informacji poufnych krajowym organom $cigania sa w duzej mierze okreslone w prawie krajowym. Prawo Unii
ma jednak pewien wplyw na warunki, na jakich informacje poufne przechowywane przez wlasciwe organy,
w tym EBC w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, moga by¢ ujawniane krajowym organom Scigania
na ich wniosek. Te przepisy prawa Unii ustanawiaja, przykladowo, zasad¢ lojalnej wspolpracy, zasade wspétpracy
w dobrej wierze i obowigzek wymiany informacji w ramach Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego, obowigzek
ochrony danych osobowych oraz obowigzek zachowania tajemnicy stuzbowe;.

(4)  Oprocz kwestii dotyczacych ujawniania informacji poufnych zwigzanych z zadaniami powierzonymi EBC na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013, w tym informacji bedacych w posiadaniu wilasciwych organéw
krajowych wspierajacych EBC w wykonywaniu zadafi powierzonych na mocy tego rozporzadzenia, wymogi takie
moga zasadniczo mie¢ réwniez zastosowanie do ujawnienia informacji poufnych zwiazanych z polityka
pieni¢zng oraz innymi zadaniami w ramach ESBC lub Eurosystemu.

(5)  EBC powinien dochowaé obowigzku zachowania tajemnicy stuzbowej oraz obowigzku zapewnienia swojego
funkcjonowania oraz niezaleznosci. Dodatkowo, EBC powinien nadal respektowaé interes publiczny oraz niektore
interesy prywatne poprzez powstrzymywanie si¢ od ujawniania niektorych dokumentéw lub informacji
w sytuacjach, w ktorych ich ujawnienie mogloby zagrozi¢ tym interesom. Obowigzki te nie powinny jednak
skutkowa¢ calkowitym zakazem ujawniania przez EBC informacji objetych obowigzkiem zachowania tajemnicy
stuzbowej krajowym organom $cigania.

() DzU.L80z18.3.2004,s. 33.

() Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 468/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace ramy wspOlpracy
pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a wlasciwymi organami krajowymi oraz wyznaczonymi organami krajowymi w ramach
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego) (EBC/2014/17)
(Dz.U.L 1412z 14.5.2014,s.1).

(®) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu Bankowi Centralnemu
szczegblne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287
229.10.2013,s. 63).
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(6)  Prawo unijne wymaga zachowania poufnosci niektérych informacji lub dokumentéw, do ktérych zaliczajg sig
dane osobowe oraz zakazuje — poza pewnymi wyjatkami — ujawniania informacji lub dokumentéw poufnych
podmiotom trzecim. W szczegdlnosci, stosownie do postanowien dotyczacych zachowania tajemnicy stuzbowej,
ktére zawarte sa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE ('), z zastrzezeniem przypadkéw
podlegajacych przepisom prawa karnego, informacje poufne, ktére osoby obecnie lub w przesztosci zatrudnione
przez wilasciwe organy oraz biegli rewidenci lub eksperci dzialajacy w imieniu wlasciwych organéw uzyskuja
w trakcie pelnienia swoich obowigzkéw, mogg by¢ ujawniane jedynie w postaci skroconej lub zbiorczej, ktéra
uniemozliwia zidentyfikowanie poszczegdlnych instytucji kredytowych.

(7)  Stosownie do art. 37 ust. 2 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego osoby majgce dostep do danych podlegajacych prawodawstwu Unii nakladajagcemu obowigzek
zachowania tajemnicy podlegaja temu prawu.

(8)  Nie utworzono jeszcze w prawie Unii ram proceduralnych na potrzeby zarzgdzania wnioskami otrzymanymi
przez EBC, wlasciwe organy krajowe lub krajowe banki centralne (KBC) od krajowych organéw $cigania
o ujawnienie informacji poufnych zwigzanych z zadaniami powierzonymi EBC na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013, w tym informacji bedacych w posiadaniu wlasciwych organéw krajowych wspierajacych EBC
w wykonywaniu zadafi powierzonych na mocy tego rozporzadzenia, lub zwigzanych z polityka pienigzng oraz
innymi zadaniami w ramach ESBC lub Eurosystemu. Wykorzystanie procedur krajowych, ktére znajduja
zastosowanie do takich wnioskéw, powinno by¢ jednak spdjne z ogdlnymi zasadami prawa Unii, w szczegdlnosci
z zasada lojalnej wspdlpracy oraz zasada wspolpracy w dobrej wierze i obowigzkiem wymiany informaciji,
o ktérych mowa w art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013. W tym kontekscie EBC — zgodnie z prawem Unii —
z zadowoleniem przyjalby zasieganie jego opinii lub informowanie go w odpowiednich sytuacjach o wnioskach
o ujawnienie informacji poufnych zwigzanych z zadaniami powierzonymi EBC na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013, w tym informacji bedacych w posiadaniu wlasciwych organéw krajowych wspierajacych EBC
w wykonywaniu zadafi powierzonych na mocy tego rozporzadzenia, lub zwigzanych z polityka pienigzng oraz
innymi zadaniami w ramach ESBC lub Eurosystemu, ktdre otrzymywane sg przez wlasciwe organy krajowe lub
KBC od krajowych organéw scigania.

(9)  Niniejsza decyzja nie znajduje zastosowania do wnioskéw o udostgpnienie informacji dotyczacych oséb pozosta-
jacych w stosunku pracy z EBC lub pozostajacych w bezposrednich lub posrednich stosunkach umownych z EBC
z tytulu wykonywania rob6t budowlanych, dostawy produktéw lub §wiadczenia ustug na rynku.

(10) Decyzja ta ustanawia zatem zasady stosowane przez EBC w odniesieniu do ujawniania przez wiasciwe organy
krajowe lub KBC krajowym organom $cigania informacji poufnych zwiazanych z zadaniami powierzonymi EBC
na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 lub zwigzanych z polityka pieni¢zng oraz innymi zadaniami
w ramach ESBC lub Eurosystemu oraz zwigzane z tymi zasadami ramy proceduralne.

(11) Biuro ds. Przestrzegania Zasad i Zarzadzania Wewnetrznego EBC dziala w ramach EBC jako koordynator
wnioskéw o udzielenie dostgpu do dokumentéw objetych zakresem niniejszej decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji okreslenia oznaczajg:

a) ,informacje poufne” — kazde informacje poufne, w tym informacje objete zasadami ochrony danych osobowych na
podstawie obowiazku zachowania tajemnicy stuzbowej, o ktérym mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE, lub dokumenty oznaczone jako ,ECB-CONFIDENTIAL" lub ,ECB-SECRET” na podstawie zasad
poufnosci EBC, z wylaczeniem informacji dotyczacych oséb pozostajacych w stosunku pracy z EBC lub pozosta-
jacych w bezposrednich lub posrednich stosunkach umownych z EBC z tytulu wykonywania rob6t budowlanych,
dostawy produktéw lub $wiadczenia ustug na rynku;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013,s. 338).
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b) ,krajowy organ Scigania” — organy krajowe wlasciwe w sprawach karnych;

¢) ,wlasciwy organ krajowy” — ma znaczenie nadane w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013. Definicja ta
pozostaje bez uszczerbku dla rozwigzan przyjetych w prawie krajowym, powierzajacych okre$lone zadania nadzorcze
KBC, ktéry nie zostal wyznaczony jako wlasciwy organ krajowy. W zakresie do takich rozwigzan odniesienia do
wlasciwych organéw krajowych w niniejszej decyzji powinny réwniez odsylaé do KBC w zakresie zadan nadzorczych
powierzonych im przez prawo krajowe.

Artykut 2
Whioski otrzymane przez EBC od krajowych organéw $cigania

1. Na wniosek krajowego organu $cigania EBC moze udostepni¢ posiadane informacje poufne zwiazane z zadaniami
powierzonymi EBC na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 lub zwigzane z polityka pieniezna lub innymi
zadaniami w ramach ESBC lub Eurosystemu, wla$ciwemu organowi krajowemu lub KBC celem ich udostgpnienia
odno$nym krajowym organom $cigania, o ktérych mowa, na warunkach przedstawionych ponizej.

a) wiasciwy organ krajowy lub KBV, ktdrego to dotyczy, zobowiazuje si¢ do dzialania w imieniu EBC w odpowiedzi na
taki wniosek;

b) (i) istnieje wyrazny obowiazek ujawnienia takich informacji krajowemu organowi $cigania nalozony prawem Unii lub
prawem krajowym, lub (ii) odpowiednie przepisy umozliwiaja ujawnienie takich poufnych informacji oraz brak jest
nadrzednych powodéw do odmowy ujawnienia takich informacji dotyczacych potrzeby zabezpieczenia intereséw
Unii lub uniknigcia ingerencji w funkcjonowanie i niezalezno$¢ EBC, w szczegélnosci poprzez utrudnianie
wypelniania jego zadaf;

¢) wihasciwy organ krajowy lub KBC, ktérego to dotyczy, zobowigze si¢ do tego, aby zwrdci¢ si¢ do wnioskujacego
krajowego organu $cigania o zagwarantowanie ochrony przed upublicznieniem dostarczonych informacji poufnych.

2. Ustep 1 stosuje si¢ z zastrzezeniem szczegétowych przepiséw unijnych lub krajowych dotyczacych ujawniania
takich informacji poufnych.

Artykut 3
Whioski otrzymane przez wlasciwe organy krajowe lub KBC od krajowych organéw Scigania

1. EBC powinien wymagad, aby wlasciwe organy krajowe lub KBC wyrazil zgode na to, aby po otrzymaniu od
krajowego organu $cigania wniosku o udostgpnienie informacji poufnych zwigzanych z zadaniami powierzonymi EBC
na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 lub zwigzanych z polityka pienigzng lub innymi zadaniami w ramach
ESBC lub Eurosystemu, zasiggaly one opinii EBC w zakresie odpowiedzi na taki wniosek, niezaleznie od tego, czy EBC,
organ krajowy lub KBC, ktérego to dotyczy, jest w posiadaniu informacji, o ktérych mowa. EBC udzieli odpowiedzi
dotyczacej tego, czy informacje, o ktérych mowa, moga by¢ ujawnione oraz, tam gdzie ma to zastosowanie, czy
wystepuja nadrzedne powody zwigzane z potrzebg ochrony intereséw Unii lub uniknigcia ingerencji w funkcjonowanie
i niezalezno$¢ EBC do domowy ujawnienia odno$nych poufnych informacji. EBC udzieli odpowiedzi wlasciwemu
organowi krajowemu lub KBC pod warunkiem, ze organy te zasiggna opinii EBC we wilasciwym czasie przed podjeciem
przez wilasciwy organ krajowy lub KBC ostatecznej decyzji i przedstawieniem ostatecznej odpowiedzi na wniosek.

2. EBC powinien wymaga¢, aby wlasciwy organ krajowy zgodzit si¢ poinformowaé EBC w odpowiednim czasie,
a w kazdym razie przed udzieleniem ostatecznej odpowiedzi, o wniosku o udost¢pnienie informacji poufnych
otrzymanym od krajowych organéw Scigania, ktéry dotyczy mniej istotnych instytucji kredytowych nadzorowanych
bezposrednio przez odnos$ny wlasciwy organ krajowy, wykonujacy obowigzku nadzorcze na podstawie rozporzgdzenia
(UE) nr 1024/2013 w sytuacji, w ktdrej ten wlasciwy organ krajowy uzna, Ze wnioskowane informacje sg istotne lub ze
ich ujawnienie moze negatywnie wplyna¢ na reputacje Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego. EBC dokona staran, aby
udzieli¢ odpowiedzi w terminie okreSlonym przez odno$ny wlasciwy organ krajowy, pod warunkiem Ze bedzie to
termin rozsadny, dajacy sie obiektywnie uzasadni¢ oraz wygasajacy zanim wilasciwy organ krajowy podejmie ostateczng
decyzje i udzieli ostatecznej odpowiedzi krajowemu organowi cigania.

3. EBC powinien wymaga¢ od wiasciwych organéw krajowych oraz KBC, aby zgodzily si¢ regularnie udziela¢ EBC
informacji o wszystkich wnioskach pochodzacych od krajowych organéw $cigania w sprawach, w ktdrych nie zasiggaly
one opinii EBC na podstawie ust. 1 lub nie informowaly na podstawie ust. 2 z przyczyn od nich niezaleznych oraz,
w miare mozliwosci, o informacjach ujawnionych na podstawie takich wnioskéw.
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Artykut 4
Wejicie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 30 czerwca 2016 .

Mario DRAGHI
Prezes EBC




	DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2016/1162 z dnia 30 czerwca 2016 r. w sprawie ujawniania informacji poufnych na potrzeby postępowań w sprawach karnych (EBC/2016/19) 

